BON DE LIVRAISON a conserver par le CLIENT

1S

k.

TotalEvﬁerE)ie"szLubriﬁants
562, Avenue du Parc de I'lle

Date d'édition du BL: 15.05.2024 09:26:32

92029 NANTERRE CEDEX N® du bon de livraison: 8104238424
Identification TVA: FRE6552006454
Livraison Commande

Adresse; MAGNA PT S.P.A. N° de commande; 5706248636

4 Via Dei Ciclamini Date de la commande: 18.04.2024

70026 MODUGNO Référence client: 5500045041

ITALIE Tva client: ITO4886850728
Téléphone: 080 5858111 . Conditions expédition: Prelievo camion

Dépot de chargement: 2005 - BLENDING DE ROUEN

Informations: COFOR: 91026247

CONTROLES A EFFECTUER AVANT DEPOTAGE

OUl  NON
Le creux dans la cuve est suffisant pour dépoter O
la quantité indiquée sur le bon de livraison.
La bouche de dépotage désignée carrespond
au produit indiqug s;urg le bongde iiwraisn:mi.J o =

Si l'une des réponses aux deux questions ci-dessus est
"NON" ou si les contrdles ne Igeuwsgnt pas étre eifectués, ne
pas dépoter et prévenir TotalEnergies Lubrifiants.

Nom / signature client Nom / signature chauffeur

Caode produit | Appellation du produit

Volume Paoids net

314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL
OEL-700427 N°compartiment: 1

B2 OB
Y (S Rriel

21706 L 18240 KG

22104hG

Bz kg

TOTAL 21706 L 18240 KG
Facturation Client
Nurnéro de compte facturé: 975860 Numéro de compte livré: 975860
Nom: MAGNA PT 8.P.A. g
Adresse: 4 Via Dei Ciclamini i g 15 -
70026 MODUGNO reserves: KU E_H M-HNAGEL sl
ITALIE Viadel Cicle.ofs}, suct 7026 Modugno (BA)
Transporteur . o
Raison sociale: TRANSPORTS FICTIFS ENLEVEMENTS Cachet commercial: 2 N
92800 PUTEAUX Py .
FRANCE 'Rlcsvu‘t{) ogntisetvadi
verifica su quglis: e quantita”
Document de transport: 57969774

Date et Signature:




-

't_

CERTIFICAT OF ANALYSIS

Date: 15 May 2024

PAGE: 1/1

TOTALENERGIES LUBRIFIANTS

Magna PT S.p.A.
Via Dei Ciclamint 4

70026/Modugno

Italy
INTERNAL CUSTOMER ACCOUNT REF- : 975860 LOADING SITE : AOLD
OUR CUSTOMER ORDER NUMBER : 5706248636 INTERNAL TRANSPORT REF : 57969774
YOUR CUSTOMER ORDER NUMBER : 5500045041 INTERNAL DELIVERY REF : 8104238424 /10
YOUR MATERIEL NUMBER : QEL-700427
PURCHASE ORDER H
BATCH NUMBER INSPECTION LOT NUIMBER ¢+ 40000610066
COMMENTS : DHIU 116755/6
MATERIAL : 314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL
NATURE OF TEST METHOD UNIT DATA VALUES | SPECIFICATIONS
CLEAR APPEARENCE Internal YES YES
VISUAL COLOUR YELLOW Internal YES YES
SPECTRE INFRA ROUGE CONFORME internal YES YES
DENSITY AT 15°C OSCILLATING TUBE SO 12185 kg/m3 838,2 8235,0-845,0
KINEMATIC VISCOSITY AT 40°C IS0 3104 mm2/s 23,96 23,30-24,70
KINEMATIC VISCOSITY AT 100°C 150 3104 mm2/s 5,111 4,95-5,35
VISCOSITY INDEX ISO 2909 149 145 min
BROOKFIELD VISCOSITY AT -40°C NFT-60 152 mPa.s 4584 5500 max
WATER CONTENT BY AQUATEST NFT-60-640 ppm 70 250 max
BORON CONTENT NFT-60-106 ppm 107 80-120
CALCIUM CONTENT NFT-60-106 ppm 626 550-710
SILICIUM CONTENT NFT-60-106 ppm 3 03-10
PHOSPHORUS CONTENT NFT-60-106 ppm 421 350-470
SULFUR CONTENT NFT-60-106 ppm 2258 2100-2500
ZINC CONTENT NFT-60-106 ppm 2 10 max
FOAMING SEQ 1 TENDENCY 150 6247 mlL 0 10 max
FOAMING SEQ 1 STABIUTY 150 6247 mlL 0 0 max
FOAMING SEQ 2 TENDENCY 150 6247 mL 10 30 max
FOAMING SEQ 2 STABILITY IS0 6247 mL 0 0 max
FOAMING SEQ 3 TENDENCY 1S0 6247 mk 0 10 max
FOAMING SEQ 3 STABILITY 150 6247 mlL 0 0 max
PURITY CLASS > 5 um (1504406} 150 4407 14 16 max
PURITY CLASS > 15 um {[S04406) 150 4407 11 12 max

WE CERTIFY THAT THIS PRODUCT IS CONFORM WITH OUR SPECIFICATIONS

Adrasse postale: 562 Avenue du Parc de I'[sle - 52028 Nanterre Cedex

Tel. +33{0} 1 41 35 40 00

TOTAL LUBRIFIANTS

Société Anonyme au capital de 27 085 708 euros

Sizge social: 562 Avenue du Parc-de {'isle - 92028 Nanterre Cedex
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® EFTCO Cleaning Document @ * i
EFTCO . 2\ "zaplica
FR  SE06 2024001434 "R s
d vwnw.efteo.org wwwr,aplica.assofr i biome it
‘1 ‘,‘ P
TANK SOLUTIONS NORMANDIE
Part N° 5279 Route Industrielle SIRET:413 512 138 000 20
76430 SANDOUVILLE TVAFR 314 135121 38
Tel:(33)02 32 79 26 50 ARRETE:AP du 26/02/1988
Fax: (33)02 35208890 SQAS:90546
admin@tsn.fr
2 Référence du client / Customer reference number* 3 N° de série / Serial number* N®: I, 24050713 - 1
039166 N __14/05/2024 08:18 Edité le 14/05/24 & 8:19:50
4 Raison sociale wanV/'Cﬁtomer Mﬁ‘m & N° d'identification / Identification rumbers ~ .~._
DEN HARTOGH LIQUID T ‘
. -
PB,ROTTERDAM Mo Véhicule / Vehicle
PAYS BAS \ EL997ZL
/ ?—_ : i : - %“""g‘iteme' Contenesur, GRV {}Iank,mgpﬂtiinm DHIUI1“6755,/6
13 ! P - -} e i o h
6 Nature du produit / Nature of product* % i 7 Prod 3in produit i::i'largez “Next Load® 5 f/ 3 '”\a R
: ey j ? I ;
g LAVAGE LIQUIDE | _r~CHIMIQUE ool INCONNU | e b o
8 Dermnier ProdultTransporte ] i g g , . Procédures dé lavage ‘x‘%_ S
Previous Taad i ? : Cjeanlng’ Procediires \’x el
Comp| UN N° | ’NomIName f EFTCO Gode / Descrlptton*w/ (R
5 = N ,
s, NA E RINCAGE POUR CITERNE CHIMIQUE T01l CONTROLE VISUEL / OLFACTIF
\\‘E P10 LAVAGE TETE DE LAVAGE BAU CHAUDE T>6
: #,,M E35 SECHAGE AIR CHAUD
3 -
N \\\,_M o | P30 SECHAGE
. %
: : E
. o
I R— R
i
1
1
1
)
]
)
? ) P m TN I
77 % 7 P N T 1
Comp| 10 Prestations complémeﬁtafres/ﬁditionai Sérvfgea* ? i C{ommande ne :3 ?/’2{4050736 du 14.05.2024
T : 7 ]

E60 LAVAGE DES CONDULTES D'AIR 1.00
E52 LAVAGE BAC A EGOUTTURE 2.00 UN

E71 LAVAGE JOINT~TRQU D'HOMMEI“Z 00 UN

4
—“ESS”LAVAGE DESI/ACCESSOIRES 1.00 UN
U'N;— Ee6l LAVAGE DES JONCTIONS D'AIR 1.00 UW

11 Observations / Commentis*

112 Nom du laveur / Name cleaner*

ROPERS R.

13 Date / Heure d’entrée / Ti * ‘
ate / Heure d’'entréa / Time [n 14/05/2024 07:50

Date / Heure de sortie /Time Qut  14/05/2024 08:00

out (see EFTCO definition of “clean’},

La station de favage et le conducteur attestent que les moyens décrits ci-dessus ont effectivement &té mis en oeuvre pour nettoyer Ja citerne
(cfr la définition EFTCO de ‘propre’) /The cleaning station and the driver confirm that the above service(s) to clean the tank have been carried

14 Représentant de la station / Cleaning Station
FULVIE %

Nom / Name

Signature / Signature

E)

15 Conducteur / Driver*

Nom / Name ER

Signature / Sig




EFTCO®

(1 wwwaeftcoorg | FR SE152024001093

EFTCO Cleaning Document ©

1”\* ¥ .

=\ waplica

"-'\-fr_
k=1 AAsncla!manfﬁswnnelle

. des Laveurs inféneyrs
www.aplica.asso.fr deCiternes Agréds

& TANK SOLUTIONS NORMANDIE

Port N° 4992 Route de la Plaine
76700 GONFREVILLE-L'ORCHER
Tel:(33)02 35 24 65 94
Fax:(33)02 35 20 91 68
admin@tsn.fr -

SIRET:413 512 138 000 12
TVAFR 314 135 121 38
ARRETE:AP du 09/06/2009
SQAS:90546

2 Référence du client / Customerreference number*
039166 13/05/2024 07:25

L 24050568 -

a 7:26:10

N° de série / Serial number* Ne: 1

Bdité le 13/05/24

4 Raison sociale du Client / ‘Customer 7™ s, 5 N° d'identification / Identification numbers
DEN HARTOGH LIQUID
PB ROTTERDAM Vehicule / Vehicle
PAYS BAS
sTractionnaire DEN HARTOGH ci )
£ FRANCE-— - . _Citerne, _Cpntgq_tieur, GR\{ I Tank, Container DHIU116755/6
« i Affaire-3273464-=
6 Nature du produit / Nature of product* 7 Prochain produit chargé /Next Load*
' T : 1 oo 4 ’ :
LAVAGE LIQUIDE ' . CHIMIQUE - o INCONNU ! ’

— - )

s
«

-

. 8 Bemier Produit Transporté § 9 Procédures de lavage .
. Previous load b Cleanitig Procedirres  ».. -
Comp} UNN° § Nom / Name-—~ - EFTCO Code / Description® -- e T
n : ~
] NEANIE‘ INFINEUM D3453 P10 LAVAGE TETE DE LAVAGE EAU CHAUDE T=»6
1

o

~ %

E30 SECHAGE VAPEUR
E35 SECHAGE ATR CHAUD
P30 SECHAGE

- —— fcreiin
o

J

K - - p— "
Comp| 10 Prestations complémenta{ires / Additional SFwices*

Commande WO ¢ B 24p50408 du 07.05:202%
. &

1

§

T ) ’ - — y; N
T01 CONTROLE VISUEL / OLFACTIF-1.00 UN - E55 LAVAGE DESrs/ ACCESSOIRES 1.00 UN
E60 LAVAGE DES CONDUITES D'AIR 1.00 UN - E61 LAVAGE DES JONCTIONS D'AIR 1.00 UM

11 Observations / Comments* .
PMS citernes

77

12 Nom du laveur / Name cleaner*

PROVAUX

13 Date / Heure d'entrée /Time In* 10/05/2024 16:10

Date / Heure de sortie /Time Out ~ 10/05/2024 17:00

out {see EFTCO definition of ‘clean’).

La station de lavage et le conducteur attestent que les moyens décrits ci-dessus ont effectivement été mis en oeuvra pour nettoyer la citerne
{cfr la définitlon EFTCO de ‘propre’} /The cleaning station and the driver confirm that the above service(s) to clean the tank have been carried

14 Représentant de Ia station / Cleaning Station

Nom / Name
STEPHANIE

Signature / Signature

15 Conducteur / Driver*

Nom / Name m
Signature / 8ig *ﬂ‘)
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Exemplaire pour  Destinataire
Exemplaarvoor  Ontvanger
Exemplar for Empfénger

LETTRE DEVOITURE - DOCUMENT DETRANSPORT P —
VRACHTBRIEF - VERVOCERDOCUMENT No
FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT AVi520062- e, N
k1 Expéditeur [nom, adresse, paysh £ Afzender {naam, adrés, land) Indfende % plaatsvan| i
Apsender [Ndwe, Anschriff, Land) LI verschillende landenzijn het CMR-Verd:ag alsmede In g P g
DTAL « LU FOANT S s mn it 001798

4

I / by p NE v/ @2
B, Bue [£ TUR Biné JE (o0 il -

envan aflevering van de zaken zifin gelegen In twee
llng d: d Ve onditfes 2002,

s o

Indien de plaatsvan g Ing envan ing vandezaken zlfin gelegen In
g -'I‘ d 2ijn cle al " Ver ;-ndiri‘n ZINIJZ, laa1stevesle;var:]:nlepa:.sing. dres ced o
r e Algemene Vervoercondities 2002, laatste versie, Zijn door sVa 7 Stichting Vervoeradres gedeponnerd ter
6 400~ Spuon S AN G| S ey g s s
2 Destinatalre(nom,adrése.pays)!Gread(esserde(naam,adres,Iand) 16 Transporteur (nom, adresse, pays) / Vervoerder {naam, adres, land)
pfan r(}l‘yv%fnschr}k. Land}, __ Frachtfiihrer (Name, Anschriit, Land)
M}ﬂ g f [ 3 ’ f. ﬁ' Den Hartogh France 5,A.5.
' {'( ﬁ _ q CHEl
182 Qual Georges V
V‘ ‘d— p E e’ A Z Lb & 76600 Le Havre, France
02 N ! & VatNo,: FR404§£?23E1 1
FIOO ( ' 0 @U A/D T,T Transporteurs succgssi s(norPa%!?e,'pgsgmgsvewnerders {naam, adres, land)
17
Nachfolgende Fraghi{airpy m'endésdq_ftégﬁt
3 Ialeu pré‘\jfu pour[la fivralson dﬁ la m?Erchandlse {Ilel.g pays)/ PIaLaats {{‘bestemd)voardeaﬁe\rering 76 GOUR ons
DERSIE LY RARS oS ™ O o Immat DS-941-pT
le5s C‘%m P | Siret 95137305900017
e Reéserves et chservalcAiI R AR BQ 00043 " d d
m — ]61 4 x? dlil h' hh?i?\ﬂg powyr dr‘la 18 Vo?ggﬁsltee Sné%r;?ﬁerkunge?égﬁaéh%%etes & en opmekingan van da vervoerder
eu et date dela prise en charge de la marchandise {lleu, pays, date) / Plaats en dat. v Inortvangst-
3 i - ho)[[ Temps: °C

Gross weight | Volume

1]

e
Les parties encadrées de (ignes grasses dolvent &tre remplies par le transporteur / De dik omlljnde vakken maoeten ingevuld

19+21+22 worden door de vervaerder / Die mit fett gedruckten Linien elngerahmten Rubriken miissen vom Frachtfiihrer ausge?ﬂ!lt werden

Start: _Q_I-__ b AQ End: 11| h 24
Baigefiigte Dokumente Weighing documents
Other documents g | Jobnr.DH: g.?/ 02 34
Tankcontainer: DY {J /M 6 75-6-'/( __ Tailer:
Comparfment 2;

neming der goegeren (plaatland, dasym) / Qr Tag Ubernahme des Guntes {Ort , Datum) Loading Date:..,fc NS
IoTh L Lo BGE R "
\rg [’ 400 Q’OM [‘b 15 - OS 7\901(‘7 Delivery Date: 28" Z{ZS [Z4, Temps: °C
5 Documents annexds 7 Bijgevoegde documenten  Certicate ofana]ys:s g Start: g !E-. h End: h
Customs documents a
e Seal number |
6 m:lﬂm“:m&?mmm 7mdg:mulmﬂl smwédMqumnwng gsugmmulhddem 10?;?!5% 11m,"“"‘"""5'."-'°ﬁ‘,',”“ 12?:::?.;';‘;{;%“!““'
Compartment 1: F/: &f?’ Tﬁ DCT‘ /{!
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v Honf 0s9t bl O¥4T 6JU (8o s w
N
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H 13 A A SPzuE Kg Me
55 e, B PR —

ng Ry 5241 alho VA 1505302H

2% -REA YA 36324} i/ REN M 0125480

5E O Transport selon 1.1.4.211

tn g

Z 13 Instructions de fexpéditeur / Instructies afzender 19 g&n‘;':‘riuélrc;néeggmig::lllérn‘-gé'spedaIe avereenkomsten

Anwelsungen des Absenders

Referencenumber {loading):
578 G& Fh - 53069 8636

| ' ' - KUEHNE+NAGEL s,
Referencenumber (unloading): Vla del Cicianinl, sne - 70026 Modugno {(BA)

1 R o
0 LEQAS /FCL Vo 18MAG2024 - -

.

LRt

Prescilptlons d'atfranchissement / Frankerdngsvactschirft
14 Frachtzabfungsanwelsungen

PRI L

“Ricevuio conriserva di

1 Franco / Frei verifica su quaﬁté G quanﬁté”

[ Nen franco /7 Niet france / Unfrel

van de afzender / Auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

@;] A remplie sous la responsabilité de lexpéditeur/ In te vullen onder verantwoardelljkheld

20 gﬁ:"g%ﬁgﬁl‘ﬁw — et’ o - o / 15 Remboursement/Rlickerstattung

-Vfg fﬂ ﬁotalgpﬁﬁﬁéﬁ}ubriﬁét{ts 7 0*5 j = - =

21 3 Re L: ;;;;Z:T;ng i%%np SARL Egr L LOGISTI¢SS 24 g‘:&hr:;gf‘egsefwesa’(iom!erenontvangen
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TOTAL lubrifiants

ORDRE DE LIVRAISON VRAC - TICKET DE CHARGEMENT

oLV : 57969774
CAMION 1 DHIU11675
TRANSPORTEUR : TRANSPORTS FICTIFS E

(L) (kg)

Cuve Temp D 15 Volume Poids Bac Produit Pont Destinataire

1 29 0.838 22000 33862 R452 DCTOBB 4 DISTRIB MESUREE

DEBUT CHARGEMENT
FIN CHARGEMENT

15/05/24 08:08:09
15/05/24 08:55:33

POIDS BRUT EN SORTIE : 33860 kg
POIDS BRUT EN ENTREE : 15620 kg

POIDS TOTAL NET 18240 kg SOMME DES QTE NET : 18240 kg
ANOMALIES :
m lqu_ vy mx
3. -5 . 26
me. Dnd
&8 5
Py ™~ =%
M m~ oo 2 &
» nu. N
3 -
S I .
bE S 2k
bm = G
5 d 2 M
56 . m
R 1
o = -

o

POIDS (kg)
DSD Brut Tare Net

1930/ 1931 33860 15620 18240

4

£

Ecart,Cuve
SAP Lave

-203 0UI



